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ANNEX 1

LISA

jargmise dokumendi juurde:
Eelnbu: Maarus,

millega muudetakse 29. mai 1995. aasta maarust (EU) nr 1683/1995 (ihtse viisavormi
kohta
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LISA

jargmise dokumendi juurde:
Eelndu: Mé&arus,

millega muudetakse 29. mai 1995. aasta maarust (EU) nr 1683/1995 iihtse viisavormi
kohta
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Mot 15

Turvaelemendid
1. Rangete turvanormide kohaselt triikitud viisaomaniku varviline portreefoto.

2. Sellel viljal asetseb optiliselt muutuv téhis (,,kinegramm” voi samavadrne tahis). Soltuvalt
vaatenurgast muutuvad ndhtavaks erinevates suurustes ja virvides kirjatdht ,,E”, tdhed ,,EU”
ja kinemaatiline giljoss.

3. Selles lahtris asetseb viisa vélja andnud liikmesriigi kolmet&heline muutuvates varvides

kood vastavalt ICAO dokumendile nr 9303 masinloetavate reisidokumentide kohta. Soltuvalt
vaatenurgast on see eri Varvi.

4. Selles lahtris asetseb sona ,,viisa” ja selle vdlja andnud riigi nimi, mis on kirjutatud suurte
tédhtedega.

5. Selles lahtris asetseb horisontaalselt eelnevalt musta vérviga valmistrikituna riiklik
viisakleebise liheksakohaline number. Kasutatakse spetsiaalset fonti.

6. Selles lahtris asetseb vertikaalselt eelnevalt punase varviga valmistrikituna riiklik
viisakleebise Uheksakohaline number. Kasutatakse spetsiaalset, lahtrist 5 erinevat fonti.
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Viisakleebise numbri moodustab lahtris 3 esitatud kolmetéheline riigi kood ning lahtrites 5 ja
6 esitatud riiklik number.

7. Selles lahtris asetsevad peidetud kujutisena tdhed ,,EU”. Rohtsalt hoidmisel on need tdhed
heledad, 90kraadise nurga all tumedad.

8. Selles lahtris asetseb peidetud kujutisena lahtris 3 esitatud kood. Rdhtsalt hoidmisel on see
kood hele, 90kraadise nurga all tume.

Taidetavad lahtrid

Lahtreid tahistavad sdnad on Kirjutatud inglise ja prantsuse keeles. Viisat vélja andev riik vdib
lisada kolmanda keele, mis kuulub liidu ametlike keelte hulka. Sona ,,viisa” iilemisel real voib
olla Ukskdik millises liidu ametlikus keeles.

9. See lahter algab sdnaga ,.kehtiv”. Siia méargib viljaandev ametiasutus territooriumi, Kus
viisa omanikul on digus reisida.

10. See lahter algab sdnaga ,alates” ning kaugemal samal real asetseb sdna ,kuni”.
Valjaandev ametiasutus margib ajavahemiku, mille jooksul viisaomanik vdib viisaga lubatud
territooriumil viibida. Kaugemal samal real on sonad ,viibimise kestus” (s.t taotleja
kavatsetava viibimise kestus) ja seejdrel sona ,,pdeva”.

11. See lahter algab sdnadega ,,viisa liikk”. Viisat vélja andev asutus mirgib siia viisa liigi
vastavalt kdesoleva madruse artiklitele 5 ja 7. Kaugemal samal real on sonad ,,passi number”
(mille jérele kirjutatakse viisaomaniku passi number) ja seejérel sona ,,sissesditude arv”.

12. See lahter algab sonadega ,vélja antud” ja seda kasutatakse viljaandmise koha
markimiseks. Kaugemal samal real on sdna ,.kuupdev” (mille jarele véljaandev ametiasutus
Kirjutab kuupéeva).

13. See lahter algab sdonadega ,,perekonnanimi, eesnimi’.

14. See lahter algab sdonaga ,,mérkused”. Viisat vélja andev asutus kasutab seda vajalikuks
peetava tdiendava teabe markimiseks tingimusel, et see on koosk6las kaesoleva maaruse
artikliga 4. Jargmised kaks ja pool rida jaetakse selliste markuste jaoks tiihjaks. Lisaks vdib
osa lahtrist kasutada tulevikus kahemddtmelise triipkoodi jaoks, kui selle kasutamine lisatakse
uhtsetesse tehnilistesse spetsifikatsioonidesse.

15. Selles lahtris asetseb masinloetav teave nditeks valispiiridel toimuva kontrolli
hdlbustamiseks. Masinloetav ala sisaldab tausttriikina trikiteksti koodiga lahtrist 3 ja
sonadega ,,Euroopa Liit” erinevates keeltes. Tekst ei tohi kahjustada masinloetava ala tehnilisi
omadusi ega selle loetavust.

16. See lahter on reserveeritud Uhtse kahemd6tmelise triipkoodi voimalikuks lisamiseks.
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